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Société de généalogie et d’histoire de Rimouski(SGHR)
(Fondée a Rimouski le 13 aout 1979, sous I'appellation Société généalogique de I'Est du Québec).
Membre de la Fédération québécoise des sociétés de généalogie.
Récipiendaire du Prix du Patrimoine 2000
Récipiendaire du Prix Cyprien-Tanguay 2002

Buts de la société :
> Organiser, promouvoir et patronner des activités et manifestations généalogiques, historiques

et culturelles;
> inventorier, protéger et étudier le patrimoine;
> organiser et tenir des conférences, réunions, assemblées et expositions pour la promotion et

la diffusion de la généalogie et de I'histoire.

Cotisation (Renouvelable avant le premier janvier de chaque année) &

Canada : 30%/1an 55%/2ans
Etudiant: 20$/1 an
. Couple : 55 $/ 1 an (Un seul exemplaire par parution)
Etats-Unis: 35%U.S.
Autres pays: 303$ U.S.

Conseil d’administration (2011-2012) :

Président Laurent Bérube laube39@globetrotter.net 0023 (418) 723-5672
Resp. Estuaire généalogique

Vice-président Pierre Rioux sgeq@iname.com 0219 (418) 724-5061
Resp. Conférences & Formation

Secrétaire Louise Verrette louver@globetrotier.net 1676 (418) 722-6358

Trésorier Claude-C. Fortin clsy@cgocable.ca 1346 (418) 724-6283

Resp. Informatique Guy Bemier guy-bemier@globetrolter.net 1116  (418) 723-4547

Resp. Bénévoles Pauline Caouette  caouettep@yahoo.ca 0119 (418) 724-6560

Resp. Volet histoire Pierre Collins oursi@live.ca 0373 (418) 724-9673

Resp. Bibliotheque Raymond Levasseur raymi@globetrotter.net 1058 (418) 724-6629

Resp. Biblicthéque & Achats  Syivain Mainville sylvainm_27@holmailcom 0735 (418)721-2742

Adresses de la Société : 110, rue de 'Evéché Est, Rimouski, Québec, G5L 1X9, (local L 120)
Tél. et Fax: 418 724-3242
Site Internet : http://www.sgar.org
Courriel : sghr@globetrotter.net
Forfaits : hitp://www.genealogie.org/forfaits

L’Estuaire généalogique : , ., trimestrielle (printemps, 66, automne et hiver).

> Le meédia officiel de la Société de généalogie et d'histoire de Rimouski.
> Gratuit pour les membres,

Abonnement : Canada:30$; Etats-Unis : 35$ U.S.

Les textes de la revue sont la responsabilité de leur auteur.

Dépdt légal :  4° trimestre 2011 Période : Hiver 2011
Bibliothéques naticnales du Canada et du Québec Mois de parution : Décembre 2011
Société canadienne des postes : Poste-publications, #0534692 ISSN 0824-4936

98 L’Estuaire généalogique



Le mot du président

LE MOT DU PRESIDENT

Pour la premiére fois depuis quelques années, le Conseil
d’administration de la Société de généalogie et d'histoire de
Rimouski affiche complet. Neuf personnes avec un role
déterminé et un engagement sans faille. Méme si la Société
existe depuis 32 ans, gu'elle en bonne santé financiére et que
nous reussissons a remplir nos mandats, la releve ne se
bouscule pas aux portes. Il faut en étre conscient. Depuis le
deébut, la SGHR compte sur un noyau dur de bénévoles engagés
qui ne comptent pas leur temps. A celles et ceux qui répondent
«présents», je leur exprime mon admiration pour leur fidélité et
leur implication.

Au cours des étés 2010 et 2011, nous avons bénéficié
d'une subvention dans le cadre d’Emploi dété Canada. Cela
nous a permis d'engager une étudiante, Mme Mélissa Charron.
Nous avons ainsi amorcé un projet a long terme, soit I'indexation
des actes notariés de la région de Rimouski. La saisie des actes
du notaire Gauvreau est maintenant complétée. Nous devrions
rendre disponible I'index de ce notaire sous le format d'une
banque de données interrogeable en 2012. Egalement, nous débuterons I'an prochain une série
d'articles décrivant des situations hétéroclites rencontrées dans des différents actes notariés ou d'état
civil.

Monsieur Gordon Beck a remis a notre Société une collection de photographies anciennes
relatives a la famille Vachon, imprimeur a Rimouski durant la premiére moitié du 20° siécle; cette
collection de photos a été constituée par I'une de ses petites-filles soit Paule Vachon, fille de Séraphin
Vachon (fils) et de Paule Dupont, lui-méme fils de Séraphin Vachon (pére) et d’Alice Roy. La collection
Paule Vachon-McGee* est composée de nombreuses photos de Séraphin Vachon et de sa famille
prises & Québec, Rimouski et Saint-Anaclet; on y retrouve aussi des photos illustrant I'intérieur de sa
maison et de son imprimerie situées sur la rue Saint-Germain. Rappelons que Séraphin Vachon a été
typographe, imprimeur et éditeur, propriétaire de I'lmprimerie Générale de Rimouski (Imprimerie
Vachon) ou fut imprimé, en autres publications, Le Progrés du Golfe.

"Madame Paule Vachon est née 2n 1939, a épousé monsieur Barry McGee en 1971 et est décédée
en 1991.

Ce 120° numéro de I'Estuaire généalogique compléte une trentiéme année de parution. Je
sollicite encore une fois votre collaboration pour I'envoi d’articles a étre publiés. Il en va de la survie de
notre revue.

A toutes et tous, membres de la SGHR, et particulierement a celles et ceux qui
s'impliquent quotidiennement, je vous souhaite de Joyeuses fétes et une trés bonne année
2012.
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La vie de nos péres

LA VIE DE NOS PERES
(par le chanoine Alphonse Fortin)

(Cette série darticles du Chanoine Alphonse Fortin s'est échelonnée sur sept ans. Voici la référence
des sujets traités)

Numéro 93, p. 5, Printemps 2005 : | - Nos raisons de la connaitre

Numéro 94, p. 44, Eté 2005 : ll- Dol venaient-ils ? IlI- La traversée de I'océan

Numéro 95, p. 82, Automne 2005 : IV- Les pionniers acadiens V- La France s’installe en Amérique
Numéro 96, p. 116, Hiver 2005 : VI- Les premiers occupants VII- Le Recrutement des premiers colons

Numéro 97, p. 4, Printemps 2006 : VilI- Les Percherons 3 Beauport 1X- La formation de Ia Société canadienne
Numéro 98, p. 40, Eté 2006 : X- L’ancienne Seigneurie XI- Les relations entre seigneur et censitaires

XlI- Chez le seigneur canadien

Numéro 99, p. 81, Automne 2006 : Xill- Chez le censitaire canadien XIV- La vie militaire

Numéro 100, p. 113, Hiver 2006 : XV- Comment ils étaient gouvernés XVI- La justice en Nouvelle-France

Numéro 101, p. 4, Printemps 2007 : Ce que ’Eglise a fait pour nos pares XVII- Aux temps héroiques

XVIIl- La premiére organisation religieuse XIX- L’organisation de la paroisse canadienne

Numeéro 102, p. 40, Eté 2007 : XX- La Gloire de la paroisse canadienne XXI- Le Curé «familial et paternel»
Numéro 103, p. 76, Automne 2007 : XXII- Clochers d’Argent  XXIII- L'Administration paroissiale

Numéro 104, p. 104, Hiver 2007 : XXIV- Les biens de la Fabrique Coutumes paroissiales en Nouvelle-France
XXV- L'observance religieuse et les fétes paroissiales XXVI- Le temps des fétes - La guignolée

Numéro 105, p. 4, Printemps 2008 : XXVII- La quéte de I'Enfant Jésus - La criée pour les dmes

XXVIIl- Camail, bonnet carré, rabat et pain bénit

Numéro 106, p. 36, Eté 2008 : XXIX- Les feux de la St-Jean - Les réunions devant I'église

XXX- «Compérages», noces et veillées funebres

Numéro 108, p.102, Hiver 2008 : XXXI- Les dévotions de nos Péres XXXII- La famille canadienne d’autrefois
Numéro 109, p. 4, Printemps 2009 : XXXIII- Superstition et Sorcellerie La Vie agricole

XXXIV- La bonne terre canadienne

Numéro 110, p. 36, Eté 2009 : XXXV- La marche de la colonisation en Nouvelle-France XXXVI- Des jardins
frangais a la forét canadienne

Numéro 111, p. 70, Automne 2009 : XXXVII- Défrichement et culture

XXXVIlI- Ce qu’on cultivait en Nouvelle-France

Numéro 112, p. 100, Hiver 2009 : XXXIX- L'élevage en Nouvelle-France XL- Les batiments de la ferme
Numéro 113, p. 3, Printemps 2010 : XLI- L’habitant au travail... XLII- Fétes champétres - La Grosse Gerbe

Numéro 114, p. 36, Eté 2010 : XLIlI- Fétes champétres - Les Corvées XLIV- Les veillées de «bon voisinage»
Numéro 115, p. 70, Automne 2010 : XLV- Les grandes veillées XLVI- L’adaptation au milieu

Numéro 116, p. 99, Hiver 2010 : XLVII- L’artisanat rural Le Commerce en Nouvelle-France

XLVill- La monnaie

Numéro 117, p. 4, Printemps 2011 : XLIX- Les monopoles L- La Traite du Castor

Numéro 118, p. 35, Eté 2011 : LI- Les Pécheries LlI- L'Industrie en Nouvelle-France
Numéro 119, p. 70, Automne 2011 : LIll- La Vie intellectuelle LIV- Un Peuple s’est formé ... Conclusion
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John Bolio de Syracuse, New-York, patriote méconnu de 1837...

John Bolio de Syracuse, New-York,

patriote méconnu de 1837...
Par Georges Z. Beaulieu

En 2001, pour commémorer la fusion de plusieurs villes qui forment aujourd’hui la ville de St-
Jean-sur-Richelieu, le journal Le Canada Frangais publie un ouvrage : “Des Milles Roches & St-Jean-sur-
Richelieu (1609-2001)".

Un article en page 48 attire mon attention. Il s’agit d’'un meurtre perpétré sur la terre d'un certain
capitaine Eloi Roy dans le secteur du Petit Bernier dans la paroisse de St-Jean PEvangéliste. La victime,
un certain Joseph Armand dit Chartrand, membre du Loyal St-Johns Volunteers, accusé d'espionnage
pour le compte des autorités britanniques. (le 27 novembre 1837)

Extrait de I'enquéte du 30 novembre 1837: “...... Ceux qu'on décrivit comme personnes
inconnues lors de I'enquéte du coroner ont été identifiés depuis. Il s'agit de Jean Hudon, dit Beaulieu,
Antoine Elie, Edouard Godfroy,......"”

Tiré des Archives Nationales du Québec (cassette de microfilm no.1702), le témoignage
d’Amable Daunais, lui-méme impliqué :

Daunais, 22 ans, célibataire, est résidant de St-Cyprien (de Napierville). Ce jour-1a, il travaillait
chez Ambroise Thibodeau & I'Acadie, celui qu'il nomme “son bourgeois” dans sa déclaration. René
Garant, armé d'un fusil & bafonnette, accompagné de dix autres individus obligérent Daunais & les suivre.
Le groupe se rend par la suite chez I'aubergiste Frangois Surprenant sur le chemin de la Grande Ligne et
y prennent un coup. Le groupe contraint ensuite Etienne Langlois & les suivre. Et se joignent au groupe
l'aubergiste Surprenant et Frangois Nicolas. Tout le groupe se rend ensuite chez Eloi Roy. Nicolas,
Godfroy et Ouimet quittent le groupe pour revenir plus tard avec Chartrand. lis se rendent ensuite dans
les bois. Aprés que Nicolas et Jean Beaulieu aient “encouragé” Chartrand & faire son acte de contrition,
une premiére salve est tirée en direction de Chartrand par le groupe sauf: Gédéon Pinsonneault,
Barthélémy Poissant, Langlois et Daunais. Chartrand tombe sur le cété. Jean Beaulieu s'approcha de
Langlois et le poussa en lui sommant de tirer. Langlois tira en I'air. Chartrand regarda alors Nicolas et lui
dit : ‘Le bon Dieu est plus fort que le Diable, vous n'étes pas capable de me tuer. Finissez moi donc, vous
me faites souffrir.’ Beaulieu et Nicolas commandérent une nouvelle décharge mais seul Joseph
Pinsonneault tira et acheva Charirand. Par la suite, tous sont retournés chez Eloi Roy sauf Frangois
Nicolas qui prit un autre chemin...
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John Bolio de Syracuse, New-York, patriote méconnu de 1837...

Qui était ce Jean Hudon dit Beaulieu?

Jean-Bernard Hudon, fils de Jean-Bernard et Anne Frangoise Ouellet et grand-pére de notre Jean
Hudon dit Beaulieu, est né le 24 février 1762 a Riviére-Ouelle. Le 8 février 1790, il y épouse Catherine
Lamandais, fille de Joseph et Frangoise Soucy. Le couple aura 5 enfants :

Jean, né le 22 mai 1791 a Riviere-Ouelle, aucune autre information pertinente sur lui;

Pierre, né le 30 septembre 1792 & St-Louis de Kamouraska;

Dauphin, né le 20 avril 1794 a Trois-Pistoles, meurt quelques mois plus tard;

Joseph Léandre, né le 7 janvier 1796 a Riviére-Ouelle.

La famille quitte Riviére-Ouelle pour St-Jean Deschaillons. Le 9 juin 1799 & Grondines, tout juste en
face de Deschaillons de l'autre cété du fleuve, naitra Frangois le fils cadet :

“"Le dix juin mil sept cents quatre vingt dix neuf, par nous soussigné prétre curé de la paroisse de Saint
Charles des Grondines a été baptisé sous condition Frangois Xavier né la veille du dit jour du légitime
mariage de Jean Beaulieu cultivateur résidant en la paroisse St-Jean Dechaillon, & de Catherine
Lamandais, parrain Xavier Adam, marraine Marie-Angélique Leroux-Courtois qui, avec le pére, ont
déclaré ne savoir signer,...".

On retrouve ensuite la famille & Québec, paroisse Notre-Dame des Anges :

“Le vingt trois février mil huit cent cing, a été inhumé dans le cimetiére de I'hdpital général Jean
Bernard Beaulieu, fils de Jean Bernard Beaulieu, natif de la Riviere-Ouelle, époux de Catherine
Amandé, 4gé de soixante ans; mort subitement dans les loges I'avant-veille. Présents Louis Marchand
et Pierre Bilaudeau, qui n'ont su signer de cet enquit...”

La veuve Catherine Lamandais et ses enfants quitteront Québec quelque part entre 1806 et 1814 pour
aller vivre & St-Philippe de Laprairie. Avec qui? A I'époque, ce genre de déplacement se faisait en
groupe....Ont-ils transité par Montréal? Toujours est-il que |a toute premiére mention de leur présence &
St-Philippe de Laprairie est le mariage du fils ainé Pierre (Jean, mort en bas age?) et de Marguerite
Hende le 14 octobre 1816 a St-Philippe. Les trois fils vivants de Catherine Lamandais, Pierre, Léandre
et Frangois-Xavier épouseront d’ailleurs trois sceurs Hende, issues d'une famille de 12 enfants de
Christian Hende et Marguerite Selles dit Sancartier (identifiée aussi Sorel). Ce Christian Hende, ex-
soldat mercenaire du comté de Hanau en Allemagne né vers 1760, épouse Marguerite le 19 mai 1788 &
I'église anglicane Christ Church de Montréal. Elle était originaire de Chambly ou elle est née en juin
1771. Les enfants du couple naitront & St-Philippe, Chambly et L’'Acadie. Christian débarquera en
Nouvelle-France vers 1776, durant la guerre d'indépendance américaine. Craignant la fidélité de ses
propres troupes pour combattre les “compatriotes américains”, le pouvoir britannique engagera des
mercenaires allemands. Aprés la guerre, certains s'installeront dans ce nouveau pays....dans les
registres de St-Philippe et L’Acadie, on y trouve aussi le patronyme Vanchestein...Le patronyme Hende
a subi plusieurs variantes : Henne, Henn, Hains(e), Hince, Haine dit Chrétien... Le 14 mars 1818,
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John Bolio de Syracuse, New-York, patriote méconnu de 1837...

Marguerite Hende accouchera de 2 fréres jumeaux, Louis et Pierre, qui mourront en bas age. Puis notre
Jean Hudon Beaulieu : baptisé Jean-Baptiste le 14 aolt 1820 déja 4gé de 5 mois. Il naura donc que 17
ans lorsqu’il sera impliqué dans 'exécution de Chartrand... Revenons maintenant a 'enquéte.

Voici la liste des accusés :

Antoine Elie, René Garant, Edouard Godfroy, Etienne Langlois, Frangois Nicolas, Isaac Ouimet,
Barthélémy Poissant, Gédéon et Joseph Pinsonneault, Narcisse et Louis Monbleau dit Latulippe,
Francois Surprenant, Henri Bourgeois, Eloi Roy, Constant et Pierre Cartier et notre Jean Hudon dit
Beaulieu. Amable Daunais se rajoutera plus tard & cette liste.

Les 12 jurés de ce procés considéreront finalement que la mort de Chartrand est un acte de guerre,
étant donné le contexte et la réputation de Chartrand, considéré comme traitre & la cause et incendiaire.
L’acquittement des accusés aura pour effet de provoquer la colére du coté des autorités britanniques et
de ses supporteurs. Evénement qui ménera a I'exécution de Frangois Nicolas, enseignant a L'Acadie et
d’Amable Daunais qui seront pendus au Pied du Courant avec Delorimier le 15 février 1839. Etienne
Langlois sera déporté en Australie et Frangois Surprenant sera libéré sous condition.

Les autres semblent avoir été acquittés. Pas tous...Quatre d'entre eux n'ont pas été arrétés puisqu'ils
ont fui aux Etats-Unis, soit : les fréres Monbleau dit Latulippe, Isaac Ouimet.....et notre Jean Hudon dit
Beaulieu.....Pierre Hudon et Marguerite Hende comparaitront d'ailleurs en cours, tentant de protéger
leur fils, mineur a I'époque. Et plutét deux fois qu'une : Pierre et Marguerite le 20 décembre 1837 et
Marguerite une seconde fois le 10 février 1838. Mais peine perdue... Ont-ils encouragé leur fils a
s’enfuir?

Qu’adviendra-t-il de sa parenté?

Drabord sa famille. Suite a la naissance de Jean, Pierre Hudon et Marguerite Hende auront 11 autres
enfants :
1-Hubert, né le 17 avril 1822 a St-Philippe, habite & Washington DC en 1871;

2- Constant Wilfrid, né le 16 mars 1824 a St-Philippe;

3- Perpétue, née le 6 avril 1826 a St-Philippe, épouse Thomas Gauthier le 7 janvier 1845 &
L’Acadie. Meurt le 9 avril 1858 & Mexico, Oswego County, New York,
. (Lafamille Pierre Hudon-Hende émigre dans I'état de New York vers 1848-49);

4- Edith, (14 mars 1827/27 juillet 1827) a L'Acadie;

5- Edith, (la seconde) (13 mars 1829/25 juillet 1829) a L’Acadie;

6- Sévere (Silvere), né le 7 mai 1830 a L'Acadie, épouse Henriette Cordélie Justine Bertrand le 17
aolt 1847 a L'Acadie; il aurait pris part a la guerre civile américaine, habite & Bay City, Michigan
en 1871;
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John Bolio de Syracuse, New-York, patriote méconnu de 1837...

7- Marguerite Edith, née le 4 avril 1832 a L’Acadie, meurt en 1884 a4 Mexico Ny,
épouse d'un certain Theophilus (Théophile) Beaupré;
8- Euphrasie, (16 décembre 1833 - 4 juillet 1835) a L'Acadie;
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Convocation du 28 aol(t 1838 (archives Nationales du Québec). Nous verrons plus tard ce qu'il

adviendra de notre Jean Hudon....qui n'apparait dans aucune liste des patriotes de 1837-38...comme
les trois autres dailleurs...
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John Bolio de Syracuse, New-York, patriote méconnu de 1837...

9- Séverin, né le 11 février 1835 a L'Acadie;
10-Delphine Euphrasie, née le 27 novembre 1836 a L'Acadie, meurt durant les années 1920 a
Mexico Ny, épouse vers 1862 un certain Sylvester St-Pierre;
11-Eulalie, née le 11 ao(t 1838 a L'Acadie.

Notons que Pierre Hudon aurait été bailli durant plusieurs années a L'Acadie. |l avait semble-t-il une
excellente écriture. Il meurt le 20 mars 1867 & Mexico Ny. Marguerite lui survit jusqu’en 1871.

Frangois-Xavier Hudon épouse Marie-Anne Hende le 20 novembre 1820 & St-Philippe. Meurt vers
1850 si I'on s’en remet au recensement de 1851 : Marie-Anne Hende, veuve, vit & La Prairie avec 2 de
ses enfants, Léocadie (Léa?) et Jean-Baptiste (le second Norbert?). Son métier de cordonnier
aménera semblerait-il & déménager souvent !l

11 enfants :

1-Frangois-Xavier, né le 26 aot 1821 & St-Philippe;

2-Florence, née le 20 octobre 1823 a St-Philippe;

3-Marie Léa (Lia), baptisée le 23 avril 1825 a St-Constant,

4-Catherine, née le 22 avril 1827, meurt a La Prairie le 17 février 1829,
5-Marcelline, née le 26 janvier 1829 a la Prairie, meurt le 2 juillet 1829 & Notre-Dame de Montréal,
6-Norbert, née le 19 avril 1830 a St-Philippe, meurt vers 1832,

7-Marcelline, née le 24 janvier 1831 a Lachine, y sera baptisée le 9 mai 1832,
8-Norbert, né le 23 février 1834 a L'Acadie,

9-Edith, née le 16 novembre 1835 a Rigaud,

10-Marie, née le 26 mai 1837 a Pointe-Claire,

11-David, né le 15 janvier 1839 a L’Acadie.

Aucun enfant ne semble s'étre marié au Québec.

Joseph-Léandre Hudon épouse Félicité-Flavie Hende le 25 novembre 1822 & St-Philippe. Cette famille
quitte plus rapidement la région suite aux événements de 1837-38. Dés 1840, on les retrouve dans le
comté de Clinton, New York, plus précisément & Coopersville et Chazy, prés du Lac Champlain, lieu
nommé en I'honneur du Lieutenant de Chézy, militaire frangais tué par les Iroquois. Le premier résidant
permanent, un certain Jean Laframboise (vers 1763), aurait, & son crédit, I'implantation du premier
verger de pommes de la région. A la méme époque, un certain Bruno Tremblay (Trombly), originaire de
Baie St-Paul s'y est installé. Un cimetiére catholique de Chazy porte d’ailleurs son nom : (Trombly’s Bay
Roman Catholic Cemetary).

Léandre y mourra le 9 décembre 1856. Félicité lui survit jusqu’en 1892, Elle sera inhumée & Platisburg.
Le couple eut 12 enfants :

1-Florence, née le 8 mars 1824 a St-Philippe, meurt vers 1892 dans le comté d'Essex NY, veuve de
Michel Chorette-Carter, réside dans le comté d'Essex sous le nom de Florence Carter en 1891;
2-Joseph, né le 6 mars 1826 a St-Philippe, meurt 'année suivante;
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3-Léandre, né le 16 juin 1827 a St-Philippe, épouse Olive Dupuy, fille de Louis et Agathe Lacasse de
St-Jacques de L'Achigan, le 20 novembre 1854 a Plattsburg.

En 1867, il achéte 49 acres de terres & Mooers Forks, prés de la frontiére, &
quelques kilometres du village d’'Hemmingford au Québec. Meurt le 3 janvier
1891 a Mooers Forks;

4-Amélia-Emélie, née le 17 juillet 1829 a St-Philippe, épouse en 1852 Elie-Nick Monty a
Coopersville, elle habitera Beekmantown Ny en 1891 ol elle mourra
quelques temps plus tard;

5-Perpétue, née le 18 juillet 1831 a St-Philippe, épouse John Lapean (Lépine), fils de Joseph Bérard
dit Lépine et Honorée Germain dit Bélisle de Ste-Genevigve de Berthier, veuf de Mathilda,
sceur de Perpétue, vers 1862 dans le comté d’Essex au Vermont, s'installeront & Waterville au
Wisconsin ol Perpétue mourra le 10 mai 1911;

6-Esther, née le 21 juin 1833 a St-Philippe, épouse Pierre Corsy dit Joyal le 13 septembre 1851 &
Coopersville, elle habite a Nashua, New Hampshire, en 1891;

7-Elmire, née le 12 mai 1835 a La Prairie, épouse Hercule Corsy dit Joyal le 7 no-

vembre 1854 a Coopersville, habite a Nashua, New Hampshire, en 1891, (les
deux fréres Corsy dit Joyal sont les fils de Pierre et Agathe Laramée de Ste-
Genevieve de Berthier);

8-Philomeéne, née le 5 avril 1837 a La Prairie;

9-Matilda, nee vers 1840 & Chazy, meurt le 2 novembre 1861 a Coopersville, premiére épouse de
John Lapean;

10-Domitilde Euphrosie, née le 18 aolt 1841 & Chazy, sera baptisée le 6 juin 1842
dans le village de St-Jacques Le Mineur, prés de La Prairie;
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Baptéme de Domitilde Euphrosie. Marraine : Perpétue, fille de Pierre et Marguerite Hende
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11-Jean-Baptiste “John”, né vers 1842 a Coopersville, épouse au méme endroit
Harriet King (Henriette Roy) le 26 septembre 1870, toujours vivant en 1891, sera
inhumé a Chazy;
12-Louis (Lewis), né le 9 octobre 1845 a Chazy, enrblé & Plattsburg le 4 janvier 1864,
1% compagnie du 118° régiment d'infanterie de New York, démobilisé le
22 mai 1865 & Brattleboro, Vermont, épouse Julia Light (Lalumiére) le 14 février
1870 a Plattsburg, meurt le 2 avril 1914 a Chazy;
De nos jours, plusieurs descendants de Léandre et Félicité vivent encore dans
le “upstate New York” (nord de I'état) sous le patronyme Bolia!!

Qu’est-t-il advenu de Jean Hudon, patriote méconnu ?

Il'y a déja plus de 15 ans, j'ai regu la premiére correspondance d’un internaute américain au sujet d'un
certain John Bolio, jeune homme au passé “trouble” ayant épousé Polly Simms vers 1838 a Syracuse
New York. J'avais alors tenté sans succés de relier ce John Bolio (Beaulieu) & I'une des différentes
branches de familles Beaulieu. Il semble que ce soit maintenant fait...... Mexico, comté d’Oswego, est
situé dans la banlieue nord de Syracuse, prés du Lac Ontario. De Syracuse, en prenant I'autoroute 81,
puis la route 69 vers I'ouest, on se rend & Mexico. Bien s(r, a I'époque, il n’y avait pas d’'autoroute... Tel
que mentionné auparavant, Pierre Hudon et Marguerite Hende s’y installent en compagnie de leurs
enfants , dont Sévére et Perpétue avec leurs conjoints respectifs. Marguerite-Edith, Delphine et Eulalie
y trouveront leurs époux. Notre Jean Hudon dit Beaulieu aura donc la chance de retrouver sa famille qui
le mettront au fait des événements suite a son “départ hatif” avec ses 3 comparses.....il y avait de
nombreux sympathisants aux Patriotes de 1837-38 dans les états limitrophes au Québec. Jean se serait
probablement réfugié chez un sympathisant de la région...Il ne remettra fort probablement plus jamais
les pieds au Québec....

Sa famille

Jean Hudon épousera Polly Simms (née le 2 juin 1818 & Syracuse) vers 1838-39. Le couple aura 7
enfants :
1-Adrienne Hulda, née autour du mois de février 1839;
2-Napoléon Bonaparte (prénom trés a la mode!!l), né en janvier 1840, épouse
Emma Chase au Wisconsin vers 1865, meurt le 26 septembre 1908 a Milwaukie,
Wisconsin (avec un prénom pareil, on peut supposer que son pére n’avait pas
les Britanniques en odeur de sainteté !l1l.....un Bonapartiste ?) ;
3-Sarah, née en 1843, meurt le 10 mai 1921 a Lake City, Minnesota, épouse d'un certain
Williamson Brownlee;
4-Andrew, nee en 1845;
5-William Harrison, né en 1847, meurt le 15 juillet 1864 a Atlanta en Géorgie durant la guerre
civile;
6-Millard Fillmore, né le 12 mai 1850 & Camillos, Ny, épouse en premiéres noces
Olive Romia Tyler, le 25 décembre 1869 & Kaukauna, Wisconsin. Devenu veuf, il
épousera une certaine Mary C. Ayers le 28 octobre 1892 & Niellsville, Wisconsin;
Martin Luther, né en juin 1853 au Wisconsin, y épouse en 1877 Sarah Elizabeth
Mayville (Miville?).
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C’est donc vers 1851-52 que la famille déménage au Wisconsin. Notre Jean-John Hudon-Bolio y finira
ses jours vers 1870...
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Baptéme de Jean-Baptiste Dudon dit Beaulieu le 14 aolt 1820 a St-Philippe de Laprairie. Dans
plusieurs actes de baptémes a St-Philippe, le patronyme Hudon prend plusieurs variantes : Dudon,
Deudon, Dehudon, Deshudon...

Sources : . base de données personnelle de l'auteur

. registres numérisés de FamilySearch.org

. Histoires de familles : les Hudon Beaulieu (2008) de I'auteur

. The French-Canadian Settlement in Waterville Township Pepin co.
Wisconsin (1987) par Virginia Easley Demarce (Demers), Arlington,
Virginie,

. Ancestry.com (bases personnelles multiples)

. Archives Nationales du Québec : Documents relatifs aux événements
de 1837-1838, pieces nos 405 et 423, registre de la paroisse St-Jean
I'Evangéliste et cassette de microfilm no. 1702
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Eugénie ouellet, souvenirs de ma vie

Plusieurs québécois francophones sont partis
pour les Etats-Unis a la fin du 19 siécle et début
du 20° siécle. Il est précieux de lire le récit de ceux
et celles qui ont pris le temps de laisser des traces
de leur vie. C'est ce qu'a fait madame Eugénie
Ouellet, née a St-Cyprien.

La famille de ma meére

Le nom de mon grand-pére est Joseph Roy.
Celui de ma grand-mere, Philoméne Paré. lls se
sont mariés a St-Arséne le 28 juillet 1857. lIs
demeuraient dans la paroisse de St-Clément,
Comté de Riviére-du-Loup en la province de
Québec. lIs ont élevé 12 enfants, 5 gargons et 7
filles. Ma meére était I'ainée et portait le prénom
d'Eudoxie. Les autres filles se prénommaient :
Amanda, Marie, Philoméne, Elodie, Emélia et
Marie-Louise. Les gargons s'appelaient Alfred,
Marc, Lazard et Napoléon. Mon oncle Joseph
devint un médecin renommeé.

Trois de mes tantes sont devenues religieuses
de Sainte-Croix, Ordre du Canada et des Etats-
Unis. Marie-Louise est devenue Supérieure
provinciale dans la province du Sacré-Cceur aux
Etats-Unis entre 1940 - 1950. Tante Philoméne fut
économe a la Maison-Mere a St-Laurent,
Montréal. Toutes ont vécu entre 70 et 80 ans, sauf
ma mere qui est décédée avant I'dge de 40 ans.
Tous les enfants ont fréquenté I'école. Ma mére a
enseigné quelques années a St-Clément.

Mes grands-parents demeuraient prés de I'église
de St-Clément. lls eurent du succés sur la ferme et
leur réputation dans la paroisse était excellente. Ma
grand-mere était une femme trés grande et mon
grand-pére était court et robuste. Il était orgueilleux de
sa belle grande barbe blanche. La majorité des
enfants sont descendus aux Etats-Unis pour faire un
peu d'argent car la région avait peu d'industries a
Fépoque.

La famille de mon pére

Mon pére, Pierre Ouellet, est né a L'Isle-Verte
le 5 juillet 1852. Il y avait plusieurs familles
Ouellet a cette époque. Tous étaient les
descendants de René Ouellet, né a Paris,
France. Mon grand-pére était Frangois Ouellet et
ma grand-mére, Maxime Talbot. lis eurent dix
enfants, six gargons (Basile, Pierre, Evangéliste,
Alphonse, Frangois et Joseph) et quatre filles
(Exilda, Nadine, Zélie et Adele). lls avaient une
ferme a L'lsle-Verte, non loin du fleuve et tout
prés de la gare.

Le moyen de subsistance était bien sar la
ferme ainsi que la péche. lls savaient exploiter
les algues recueillies le long du fleuve et en faire
des coussins et aussi pour isoler leurs maisons
afin de parer aux froids de 'hiver.

Presque tous les membres de la famille
étaient des fermiers. Mon oncle Alphonse avait
un magasin général a St-Cyprien. Je n'ai pas
connu mon grand-pere Ouellet décédé le 10 avril
1868 a lage de 51 ans. Ma grand-meére Ouellet
(Maxime Talbot) était une trés petite femme. Ma
belle-mére disait que je lui ressemblais parce
que j'étais petite, tranquille et génée comme elle.
Le souvenir que j'ai d’elle est qu’elle était bonne
et tranquille. Les membres de cette famille ont
vécu assez vieux, pres de 80 ans et plus.

La famille de mon mari

Il y avait une famille Ouellet qui demeurait a
St-Arséne, comté de Riviére-du-Loup, Pierre
Ouellet marié a Saint-Port- Joli le 2 octobre 1832
avec Henriette Dubé. C'est la qu’ils ont élevé leur
famille (4 St-Arséne). Un de leurs garcons, Elie
(connu plus tard sous le nom de Elie Willet), a
épousé Georgina Labbé de Notre-Dame-du-
Portage en 1870.
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Peu de temps aprés leur mariage, ils ont
déménagé a Empres, prés d'Ottawa. Quatre de
leurs enfants sont nés la : Odéla, Maggie, Alcide
et John. Aprés quelques années, ils partirent
pour La Crosse, dans le Wisconsin, la ou naquit
Pierre Willet qui deviendra mon mari 29 ans
plus tard. Alfred et Georges sont aussi nés la.
Aprés quelques années, ils revinrent au Canada,
plus précisément a St-Cyprien, poury vivre 3 ou
4 ans. Retour dans ma paroisse natale ou je
vécut jusqu’a I'age de 12 ans.

Deux autres filles sont nées la. Mes parents
ont bien connu la famille. lls étaient de vieux
amis. Je ne les ai pas connus parce que je
n'étais pas encore au monde. lls ont regretté
d’étre revenus au Canada. lIs retournérent a La
Crosse, Wisconsin. Peter avait alors 8 ans en
1887. lls doivent y avoir vécu 12 ans. La
manufacture a bois ou Elie travaillait a cessé ses
activités. Plus de bois donc plus de travail pour
lui. La famille s'est par la suite établie a
Newburyport, Massachusetts. Peter avait alors
20 ans.

La famille de mon pére et de ma mere et
notre famille

Mon pére, Pierre Ouellet, et ma meére,
Eudoxie Roy, se sont mariés a St-Clément,
comté de Riviere-du-Loup, le 11 février 1878.
Mon pére avait 25 ans et ma mére 19. lIs ont
élevé 11 enfants, 4 filles et 7 gargons, qui sont
Alfred, Léontine, Eudoxie, Edmond, Lazard,
Emélia et Héléne étaient jumelles, et Alphonse,
le plus jeune. Je n’ai pas connu mon plus vieux
frére car j'étais trop jeune a son déceés. Il est
mort dans un accident. Mon oncle Alphonse avait
fait bouillir de I'eau pour préparer la nourriture
pour les animaux; comme il emportait I'eau
bouillante, le petit Joseph, en courant, s’est
frappé sur lui et 'eau bouillante s’'est répandue
sur tout son dos. Il mourut un mois plus tard. Un
autre petit gargon est né en 1890. Prénommé

Léonce, il est décédé encore bébé. Javais
environ trois ans. Je m'en rappelle trés bien
parce que je dormais dans mon petit lit quand
maman m’a réveillée. Elle pleurait et elle me dit :
« Léve-toi Eugénie, on a besoin de ton lit pour le
bébé, il vient de mourir ». C'était au milieu de la
nuit et elle me dit encore : « Viens, tu peux aller
te coucher dans mon lit ». Vous voyez comme
les choses allaient vite. Je suis née en 1887 et
jétais déja la septieme de la famille. Marc-
Léonce, né le 6 février 1890; Eudoxie, le 12 avril
1891; Edmond, le 1* juillet 1892; Lazard, le 16
janvier 1894; Emélia et Héléne sont nées le 23
mai 1895 et Alphonse le 29 juillet 1897.

Une aussi grande famille devait étre une
responsabilité énorme pour nos parents. Je ne
les ai jamais entendus se plaindre ou se
quereller. C'étaient des personnes patientes et
trés dévouées. Nous n'avions pas d'inquiétudes.
Propriétaires d’'une grande ferme, nous vivions
des produits de celle-ci. Le travail sur la ferme
était dur. Tout se faisait a la main. lis se
servaient de chevaux pour trainer la charrue, un
homme tenait les manchons tandis qu'un autre
guidait les chevaux. Il fallait commencer tét au
printemps pour arriver & tout faire. Aussitét la
neige fondue, on préparait la terre pour étre
capable de semer quand la température le
permettait. L'été était trés court mais tout
poussait vite. Nous récoltions presque tout le
nécessaire pour la famille. Le blé, pour faire le
pain, et les légumes, que nous avions en
abondance, étaient mis en conserve ou remisés
pour [hiver. C'étaient les femmes qui
s'occupaient du potager.

Nous avions aussi différents types de grains
et du foin pour nourrir les animaux. Notre cheptel
se répartissait comme suit: 2 chevaux, 12
vaches, des porcs, des poules, des agneaux, en
plus d'un chien et d'un chat. Les vaches
produisaient le lait et le beurre et surtout la
viande. La viande des agneaux était délicieuse et
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on pouvait compter sur les poules pour les ceufs
frais et la viande aussi. Le chien nous protégeait
et le chat éloignait ou mangeait les souris. Tous
les printemps, nous prenions les agneaux un par
un, nous leur attachions les pattes pour les
tondre. La laine était ensuite lavée pour étre filée
afin de faire des couvertures et des vétements
chauds pour r'hiver. Un rouet pour filer la laine et
un métier a tisser pour la confection de
couvertures. Nous cultivions aussi du lin. Cette
plante devenait trés haute et offrait une fleur
magnifique. Ces fleurs nombreuses et épaisses
donnaient 'apparence d'un champ violet. Avec la
paille, on pouvait faire de la toile.

Nous avions beaucoup de lait durant I'été.
C’était un probléme car nous n’avions ni glace ni
frigidaire. Toutefois, les fermiers savaient quoi
faire pour conserver le lait et la créme (et le
beurre qui en résultait). lIs se servaient d’un long
récipient appelé «la laiterie». Elle était remplie de
lait et, attachée a une longue corde, on la
descendait au fond d’un puits pour la garder au
frais.

La ferme produisait beaucoup de viande pour
hiver. L'été, il fallait faire a manger avec de la
viande salée ou boucanée. De temps en temps, on
tuait une poule ou un agneau pour avoir de la viande
fraiche. Le potager nous foumissait beaucoup de
légumes. C'était un plaisir d'aller cueillir fraises,
framboises et bleuets. Ces fruits et Iégumes étaient
mis en conserve pour la saison froide.

L'hiver était trés froid. La neige cachait les
poteaux de clbture et, a 'occasion, la neige durcie
nous permettait de marcher a travers champs
pour se déplacer. J'aimais bien me rendre a
lécole. Méme jeune, je me proposais d'y aller
pour avoir une bonne instruction. Ma mére était
maitresse d’école et je lui ai dit que je voulais
continuer mes études pour devenir une maitresse
d’école comme elle. Elle me dit: « Si c'est cela
que tu veux, tu l'auras, mais nous ne connaissons
pas l'avenir ».

Pour nous les enfants, Fhiver ne nous
semblait pas difficile. Nous nous occupions a
diverses taches. Parfois, mes fréres fabriquaient
une maison dans un banc de neige. Tandis que
quelques-uns d'entre nous demeurions dans la
cave, d'autres devaient étre de compagnie pour
la visite... comme celle de notre mére qui avait
peur que nous prenions froid.

Notre vie de famille

Notre vie de famille avec notre pére et notre
mére fut trés paisible et normale. Nous étions
heureux tous tous ensemble. Trop jeune, j'étais
inconsciente des soucis et des inquiétudes vécus
par mes parents afin d'assurer le bien-étre d’'une
aussi grande famille. Mon pére n’avait pas une
trés bonne santé et ma mére n'était pas toujours
bien non plus. Nous n’étions pas de riches
fermiers comme on en connait mais de classe
modeste. Nous avions trois petites chambres &
coucher et une trés grande cuisine avec un gros
poéle au centre. Notre table de famille était d'un
c6té de la cuisine et a 'opposé il y avait un grand
lit qui s’ouvrait et quelques gargons couchaient
la. On s’éclairait avec des lampes a pétrole. Pas
d'eau courante a la maison. [l fallait aller
chercher I'eau au puits ou au ruisseau.

Au printemps, c’était un plaisir de regarder
Peau claire couler. Notre maison était sur une
petite colline et la source d'eau n'était qu'a
quelques pas. A [lautomne, les hommes
s’assuraient d'avoir assez de cordes de bois pour
chauffer pendant tout Fhiver. Le bois ne manquait
pas. Nous en avions des acres et des acres. Ce
que nous serions riches aujourd’hui!

Notre grange-étable, de bonne grandeur,
suffisait a garder tous nos animaux et a remiser
tout le fourrage et les grains nécessaires. Les
porcs étaient dans un batiment séparé de méme
que les moutons. Une autre construction nous
permettait de garder le lait I'été et la viande gelée
en hiver.
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Comme la trés grande majorité des paroisses
du Québec, St-Cyprien était de souche frangaise
et catholique. Une petite église, un prétre non-
résident nous servait jusqu’a l'arrivée d'un prétre
permanent. Aprés quelques années, I'évéque a
décidé que la paroisse était trop pauvre pour
faire vivre un prétre résident. Alors, la paroisse a
été divisée : une partie de la paroisse devait aller
a St-Clément et l'autre a St-Hubenrt. Tous furent
désappointés, c'était beaucoup plus loin et nous
ne pouvions plus marcher pour nous rendre a
I'église. Les paroissiens savaient que s'ils
n‘avaient pas leur paroisse avant dix ans, ils la
perdraient pour toujours. Une pétition fut
envoyée a I'évéque demandant un prétre et le
retour de leur paroisse. Il a refusé prétextant que
la paroisse était trop pauvre pour soutenir un
prétre-curé. Alors les hommes se sont réunis et
ils prirent une décision grave. lls n’avaient pas
lintention de changer de religion mais ils
décidérent d'inviter un pasteur d'une autre
religion. lls batirent une petite maison pour leurs
réunions et ils ont eu un ministre protestant. Ce
dernier n'est pas resté longtemps car I'évéque
accepta de discuter, d’autoriser la construction
d'une église et d'envoyer un prétre-curé résident.
Ce dernier gagna rapidement ['affection et la
coopération de tous les paroissiens.

A cette époque, le gouvernement du Canada
encourageait les familles nombreuses. Quand
mes grands-parents ont eu 12 enfants, il leur a
été octroyé une belle terre située a proximité de
la nouvelle église. Cette terre nous rapprochait
de léglise de St-Clément ou habitaient nos
grands-parents. Un jour, ma mére nous a
envoyés, mon fréere et moi, leur porter des
fraises. Ma grand-mére nous a faits attendre le
temps de faire une tarte aux fraises afin de
I'apporter a notre mére. Quelle belle surprise!

L'église était batie en pleine forét qui était aussi
le milieu de la paroisse. Mon grand-pére habitait
donc pres de I'église et ce fut la seule maison

pour un certain temps. D'autres maisons se
construisirent assez rapidement. Aprés 48 ans,
St-Cyprien est une paroisse bien vivante. J'en ai
des nouvelles par mon abonnement &
'hebdomadaire Le Courrier de Trois-Pistoles.

L'année 1897... Je n'aime pas beaucoup en
parler. Ce qui y est arrivé a changé notre vie
jusqu’'alors calme et joyeuse. Ma mére attendait
un autre enfant. Notre parenté et nos voisins
s'attendaient & ce ma meére ait des jumeaux
(d'apres les apparences). Quand le 29 juillet
arriva, je m'apergus que ma meére ne se sentait
pas bien. Je me rappelle que mon pére soit allé
chercher le médecin. Une distance de cing milles
en voiture & cheval, ¢a ne va pas trop vite. Je me
rappelle aussi que, vers 5h30 — 6h le soir, mon
frére et ma sceur trayaient les vaches dans le
champ quand mon pére m'appela et me dit:
«Vite, va dire a madame Flavie Martin de venir
ici immédiatement ». Aussitét revenue, je suis
allée chez notre voisine avec mes plus jeunes
fréres et sosurs. Ce voisin était notre oncle,
Octave Martin, marié a tante Jenaffe. Nous
devions demeurer la jusqu’'a ce que notre pére
vienne nous chercher. A dix heures du soir, mon
pére est venu dire a ma sceur la plus agée,
Léontine, d'aller a la maison. D’une voix brisée, il
lui dit «je crois que ta mére est morte». Les plus
jeunes sont restés chez mon oncle pour la nuit.

Le lendemain matin, mon cousin Joseph
Martin est venu dans la chambre ou nous
dormions et dit : « Eugénie, ta mére est décédée
». Oh non! Je ne pouvais le croire ni croire non
plus que je ne reverrais jamais plus ma chére
maman vivante. Je me suis levée et habillée et
j'ai couru jusqu’a la maison pour constater que
tout était tranquille, un silence d'une tristesse
indescriptible. Mon pére était assis dans une
voiture vide et il pleurait. Mes fréres et mes
sceurs étaient 1a, personne ne parlait. Les
voisins et autres amis allaient et venaient.

Je suis allée voir ma mére; il n’y avait rien a
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dire sinon regarder le nouveau-né, un joli gar¢gon
qui avait I'air en bonne santé. Pour lui, ma meére
avait donné sa vie. Notre pére était trés affecté
par le décés de maman. Heureusement, le bon
Dieu a été bon pour nous et nous lavons
remercié pour la bonne parenté et les bons
voisins que nous avions. lls nous ont tous aidés.
M. Edouard Martin et son épouse Héléne
n'avaient pas denfants. lls ont adopté le
nouveau-né. On lappela Alphonse. Mon oncle
Lazard Roy prit notre petit frére 4gé de quatre
ans pour une durée de deux ans. Eudoxie avait
six ans, elle est allée demeurer avec tante
Amanda Massé pour quelque temps.

Ma meére savait qu'elle allait mourir. Elle
demanda a mon pére de toujours garder avec lui
Emélia, agée de deux ans. Elle était jumelle,
lautre étant décédée encore bébé. Ma mére dit
encore a mon pére : « Mes chers enfants, je ne
les reverrai plus, je vais mourir ».

Nous étions encore huit enfants a la maison
avec notre pére. Alfred avait 18 ans et Léontine,
16 ans. C'est en la voyant si triste que j'ai décidé
de quitter I'école pour l'aider avec 'ouvrage de la
maison. Je ne me suis jamais sentie jeune aprés
cela. Apres les funérailles, Léontine et moi avons
pris la releve de notre mére. Nous nous
entendions bien et nous essayions de servir et
aider les autres et surtout notre pére que nous
aimions tant.

Quand r'hiver arriva, mon grand frére Alfred
décida d'aller travailler dans les foréts du Maine.
Trois mois plus tard, il revint & la maison avec
largent gagné pendant I'hiver. Quelque temps
aprés, il eut une pneumonie ce qui inquiéta
grandement mon pere. |l est allé voir le curé de la
paroisse qui avait fait un cours de médecine
avant de devenir prétre. Ce prétre est venu a la
maison, a examiné mon frére et il a ensuite dit a
mon pére de ne plus s'inquiéter. Tout reviendrait
dans l'ordre. Aprés sa convalescence, il est
encore parti pour les Etats-Unis mais cette fois a

Amesbury, Massachusetts. La sceur de mon pére
et son mari Pierre y habitaient de méme qu'une
belle-sceur de mon pére et sa famille. Tante
Aurélie était veuve de Frangois Ouellet, le frere
de mon pére qui avait été frappé mortellement
par la foudre deux ans plus t6t.

Aprés l'arrivée de mon frére a Amesbury, on
encourageait mon pére a les rejoindre. Ce serait
plus facile pour lui de gagner sa vie et celle de sa
famille d’'autant plus que quatre enfants, au
moins, étaient en age de travailler dans les
manufactures. Aprés mdre réflexion, il prit la
décision d’émigrer aux Etats-Unis. Il vendit la
ferme avec tous les instruments, la maison ainsi
gue tous les animaux. Ce fut une bien triste
réalité que de voir partir les uns aprés les autres,
chevaux, vaches, porcs, moutons et toutes les
poules. Ce fut pénible pour mon pére car il était
trés attaché aux animaux. Pour nous les enfants,
nous avions hate de partir pour les Etats-Unis,
pays enchanté comme on nous disait. Mais
quelque chose de triste devait nous arriver
encore. Tante Octave Martin qui nous aidait a la
préparation du départ, glissa et se cassa la
jambe. Avant de partir, nous sommes allés la voir
pour la remercier et lui dire au revoir. J'ai revu
cette bonne vieille tante 30 ans plus tard dans
une visite que je fis au Canada.

En juillet 1898, nous étions préts a partir.
L'lsle-Verte et le dépdt était a peu prés a dix
milles de St-Cyprien. Notre grand-mére Ouellet
demeurait la et nous sommes arrétés pour la
saluer et y passer la nuit. Elle était bien inquiéte
de nous voir partir sans une maman pour nous
guider. Elle aurait aimé avoir dix ans plus jeune
pour se joindre & nous. Nous avons visité aussi
d’autres oncles et tantes.

Le lendemain matin vers 9h, nous prenions le
train pour les Etats-Unis. Il faisait encore clair a
notre arrivée & Montréal. La noirceur commengait
quand les voyageurs montérent dans le train. lis
avaient I'air bien différent de nous, je crois qu'ils
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avaient I'habitude du voyage. La plupart parlait
anglais. Deux gros hommes tout prés de nous
parlaient et riaient trées fort et cela,
continuellement. Malgré tout ce tapage, nous
nous sommes endormis. Le lendemain matin,
nous arrivions a Manchester, New Hampshire.
Un homme parlant frangais nous attendait.
C'était son travail de rencontrer les familles
canadiennes et de les conduire au bon train pour
leur prochaine destination. Nous avons attendu
quatre heures pour le train d’Amesbury. Ce
monsieur nous a invités a prendre une marche
vers les magasins de la ville. Il nous servit de
guide dans cette longue attente. Ou est Emélia?
Elle nous avait faussé compagnie pendant
quelques minutes. A trois ans, il est trés facile de
se perdre dans un nouveau milieu.

Nous sommes arrivés a Amesbury dans
l'aprés-midi. Notre oncle, Pierre Coté, et tante
Adéle nous attendaient. lls ne demeuraient pas
loin de la gare. Nous sommes restés deux jours
chez eux. Peu aprés, nous avons aménagé dans
notre maison et tous les enfants assez vieux
pour travailler avaient de l'ouvrage a la
manufacture. Tout ce que mon pere avait a faire
était de se trouver un interpréte et aller au
bureau de la compagnie. Le surintendant
demandait I'age des enfants puis il leur donnait
un travail qu'il pouvait faire. D'abord, Léontine au
moulin numéro quatre pour tisser, Arthur au
numéro sept et ainsi de suite. Chacun avait du
travail.

Dans notre maison au premier étage, nous
avions une belle grande cuisine, une salle a
diner et une piéce pour garder le bois et le
charbon pour le poéle. A 'étage, il y avait trois

grandes chambres a coucher ainsi que des
armoires spacieuses pour ranger le linge.

Aprés une semaine, tout le monde étaient a
I'ceuvre. Alfred travaillait sur les petits chars a 9%
par semaine; Léontine comme tisseuse pour
environ 6%/semaine; Arthur et David travaillaient

pour 4$/semaine. En tout, nous avions 23$ par
semaine pour la famille. Le loyer s'élevait a
1,50%/semaine; le lait, 10¢ la pinte (un peu moins
d’un litre); le pain d'une livre, 5¢; les patates, 15¢
pour 30 livres; les féves, 5¢ la livre. Le prix de la
viande était bien raisonnable. Le boucher nous
donnait des os pour la soupe avec beaucoup de
viande dessus et cela, sans nous charger. Les
23 piastres par semaine nous ont gardés en
bonne santé. Le loyer était déduit du salaire
d’Arthur.

Notre maison était située sur la rue Hamilton
Court, prés de la rue Friend. La riviere était
proche. Une grosse cléture I'entourait de méme
gu’une porte qu’on pouvait ouvrir pour se rendre
sur une plateforme. Nous y allions parfois pour
g’assoir et se faire tremper les pieds. Un pont
étroit traversait la rivicre. Evangéliste et les
autres gargons y péchaient en s'assoyant sur le
pont. Il y avait aussi un gros pommier dont les
pommes tombaient a 'eau. Nous les ramassions
sans réaliser le danger qui nous guettait.
Maintenant, j'ai peur rien qu'a y penser. Tous ces
jeunes enfants qui ne savaient pas nager. Je
suis certaine que Dieu et notre mére veillaient
sur nous. J'avais 11 ans et n’avais pas beaucoup
de temps pour jouer parce que j'étais la femme
de la maison pour neuf personnes. Mon frere
Evangéliste m'aidait. Personne dans notre
voisinage ne parlait frangais car la plupart étaient
des Irlandais. Un jour d'été, mon frére et moi
étions a laver le plancher a genoux, a la brosse.
La porte était grande ouverte et tout a coup nous
apercevons deux dames irlandaises, je crois, qui
nous regardaient laver le plancher. Elles riaient
et nous parlaient mais nous ne comprenions rien.
Alors, tout ce qui restait a faire était de rire avec
elles. Elles repartirent et nous avons continué
notre besogne.

Une autre chose est arrivée deux semaines
aprés notre arrivée. Par une chaude journée de
juillet, notre porte était encore grande ouverte,
voici quarrive un jeune homme d'une vingtaine
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d’années, cheveux roux, bien habillé, et qui
demande de visiter la maison. Je l'ai suivi d’une
piéce a l'autre, il regardait partout sans rien dire.
Ensuite, il demanda de voir les chambres a
coucher en haut. J'ai alors appelé Eudoxie,
Edmond et la petite Emélia de venir avec moi. En
visitant les chambres, il a commencé a donner
de largent aux enfants. Je suis devenue
suspecte et j'ai dit a Edmond : «Vite, va chercher
Evangéliste». Il avait treize mais il était grand et
fort pour son age. A sa vue, fhomme a dit «C'est
bien» et il est repartit aussitét. J'ai raconté
Pincident & mon pére et il m'a dit que ce devait
étre un homme qui travaille a la compagnie du
textile. Je me demande encore aujourd’hui si
c'était bien vrai.

De 1900 a 1908

A cette époque, nous étions préts a
commencer une vie nouvelle aux Etats-Unis. Les
emplois des quatre plus vieux apportaient assez
d'argent pour faire vivre toute la famille. Mon
pére a essayé de travailler dans le moulin mais il
est tombé malade comme il l'avait été neuf ans
plus tét. Il ressentait des douleurs terribles a la
poitrine. Le médecin parla de spasmes
musculaires.

Nous nous sommes vite adaptés a notre
nouveau monde et nous avons fait beaucoup
d'efforts pour apprendre et parler I'anglais. Assez
rapidement, nous avons pu converser avec nos
voisins irlandais. Le changement a été bon pour
tous excepté pour notre sceur Léontine qui n'a
jamais accepté d'étre aux Etats-Unis. Elle s’est
bien ennuyée du Canada et de ses amies. Elle a
beaucoup pleuré le jour de ses 18 ans.
Quelques-uns de ses nouveaux amis sont venus
la consoler.

Quelques temps aprés s'étre installé a
Amesbury, la famille d'Elie Ouellet (Willet) qui
habitait a La Crosse, Wisconsin, a déménagé a
Newburyport dans le Massachusetts, a quelques

milles d’Amesbury. lIs sont venus nous voir. Leur
frere, Jean Quellet, était un trés bon charpentier.
lls étaient d’anciens bons amis de mon pére et
ma meére. Ce Elie Ouellet a travaillé pour la
compagnie de textile comme concierge a
Newbury Port. Leurs enfants, Pierre, Alfred et
Georges sont allés travailler pour une compagnie
de chaussures. Madame Elie Ouellet (Willet) a
commencé une maison de pension. Bonne
cuisiniere, femme d'intérieur efficace, elle
demandait 3%/semaine pour les deux. Tout était
payé a la semaine : loyer, chambre et pension.
M. et Mme Ouellet avaient trois filles encore trop
jeunes pour travailler.

Nous avons habité environ deux ans sur la
rue Hamilton Court. Mon pére décida de
déménager dans un district appelé «Brickyard»
ou Rue du moulin. La plupart des gens étaient
canadiens-frangais, et les autres des Irlandais ici
et la. Plus agréable pour mon pére et la parenté
qui maitrisaient mal l'anglais. Plus facile pour
nous aussi.

Pendant tout ce temps, j'étais la maitresse de
maison. Mon pére m’aidait beaucoup en toutes
choses comme pour faire fonctionner la machine
a laver, tordre le linge a la main. Il fallait aller
chercher I'eau a I'extérieur, soit au puits ou a la
riviére, la faire bouillir et remplir la machine a
laver. Pour compenser, nous avions un évier
pour écouler 'eau a I'extérieur. Peu de temps
aprés notre arrivée, mon pére a bati une petite
maison trés fonctionnelle prés de la riviere
Charles. C'était réellement froid en hiver.

A cette époque, 8 Amesbury, on s'éclairait a
l'aide d’'une lampe a l'huile. Entre 1898 et 1908,
les choses changérent. Il y avait des trains
électriques qui circulaient de ville en ville et ce, &
chaque demi-heure. Ca ne couitait que 10¢ pour
se rendre 4 Amesbury et 15¢ pour aller a
Haverhill, Ma. Quelle bénédiction pour nous.
Deux ans plus tard, une autre sceur de mon peére
est venue 4 Amesbury avec ses quatre enfants
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pour travailler & la manufacture. Son mari est
resté au Canada avec le reste de la famille pour
prendre soin de la ferme. A cette époque,
beaucoup de familles faisaient cela. lls étaient
préts a faire le sacrifice de se séparer de leur
famille pour deux ou trois ans afin de gagner
largent pour payer I'hypothéque et acheter la
machinerie pour la ferme ou juste assez pour
acheter des vétements pour toute la famille.
L'argent était trés difficile & gagner dans cette
partie du Canada. Des terres a cultiver mais peu
d’usines.

Les voisins autour se réjouissaient et les
jeunes gens se visitaient de maison en maison
en jouant des jeux ou en chantant ensemble.
Tous devaient essayer de chanter, bon chanteur
ou non. Tous essayaient de faire de leur mieux.
Nous avions aussi des soirées de danse et
d'excellents joueurs de violon. Nous formions
une vraie famille.

Il y avait une église catholique a Amesbury
que nous appelions «lI'église irlandaise». La
paroisse avait aussi une école catholique. Nous
appartenions a cette église ou il y avait un prétre
qui parlait un peu frangais. La messe de 8h était
réservée a ceux qui ne parlaient pas anglais.
Vers 1902, les canadiens formérent un comité et
déciderent qu'il y avait assez de familles
canadiennes pour avoir un prétre de langue
frangaise. Le comité nomma trois hommes pour
rencontrer I'évéque du lieu. Il leur dit quils
doivent avoir 300 familles et que toutes ces
familles doivent signer une pétition pour avoir un
prétre de leur choix. Le nombre requis a été
atteint, le diocése envoya le Pére Jean-Baptiste
Labassiére comme prétre permanent.

Peu de temps aprés, les paroissiens canadiens
achetérent une église sur la rue Friend. Cette église
appartenait a diverses religions. Plus tard, les
canadiens ont bati une église, une école et un
couvent pour les Sceurs de  Sainte-Chrétienne.
Elles enseignaient le francais et I'anglais en

temps égal. Beaucoup de canadiens (i faut
comprendre  ici, canadiens d’expression
frangaise) du New Hampshire et de I'est venaient
ici pour assister a la messe le dimanche parce
qu'ils ne comprenaient pas I'anglais. De plus en
plus de paroisses canadiennes et catholiques
firent leur apparition dans les environs. L’Eglise
était d'une grande importance a cette époque.
Maintenant, la troisiéme génération ne parle pas
le frangais. Il est enseigné une demi-heure par
semaine au début du primaire et une heure a
partir de la cinquieme année. Aujourd’hui, nos
enfants sont de vrais américains et le francais est
leur langue seconde.

En 1902, j'ai quinze ans. Nos amies sont
Rosa et Albina Bélanger ainsi que Rosa et
Emilia Pinault. En 1902, Emélia et Madame
Dubé habitent & Los Angeles. En 1977, cette
derniére a eu 90 ans a Noél. A hiver 1902, mon
amie Albina Bélanger m’a demandé d’aller avec
elle & Newbury Port. Elle voulait aller voir son
oncle mais s’apercoit rapidement qu’elle n’a pas
la bonne adresse. Pour vérifier la chose, nous
avons décidé d'aller chez M. et Mme Elie
Ouellet (Willet) qui nous Ila donnérent
correctement. Nous sommes arrivés a I'heure
du diner et Madame Ouellet nous a
gracieusement offert a manger. Il y avait une
grande table car elle avait des pensionnaires.
Elle m’a fait assoir pres de son plus jeune
gargon appelé Georges. Il était élégant, poli et
aussi bien géné. Il avait 18 ans. Pierre Ouellet
(Willet) était assis en face de moi. J'ai senti tout
de suite que c’était lui que je pourrais aimer.
Mais, j'étais une fille raisonnable. J'avais 15 ans
et il en avait 23. Jai conclu qu'il n'attendrait
jamais pour moi parce que je n'avais pas lidée
de me marier avant I'age de 21 ans. Plus tard, il
m’a dit qu’un pensionnaire aurait aimé m’avoir
comme blonde. Pierre s'est dit en lui-méme
«Oui, mais tu n’auras pas celle-la»!

Quelques mois aprés, au printemps, deux
cousines de Pierre, mes fréres, ma sceur et moi
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furent invités a visiter les autres Willet. Nous
avons passé une belle soirée et j'étais heureuse
de revoir Pierre. Un beau dimanche d’été, il est
venu a la maison. J'étais partie a la féte
champétre de la paroisse. J'étais trés dégue de
ne pas l'avoir rencontré.

La Thanksgiving de 1903 fut une journée
ennuyante car il neigeait et j'étais seule a la
maison. Mon peére, mes fréres et sceurs étaient
partis se balader dans le voisinage. Je pensais a
Pierre et je m’ennuyais. Tout a coup, voulant voir
la neige, jouvre la porte et je vois Pierre a
quelques pas de I'entrée. A ce moment, tout
changea en moi. La journée ennuyante est
devenue plaisante et heureuse. Pierre passa
I'aprés-midi avec moi et méme la soirée. A partir
de ce jour, il est venu tous les dimanches. |l
apportait toujours le journal. Il avait bien du
temps pour lire pendant que Léontine et moi
préparions le diner et plus tard le souper.
Quelque temps aprées, il venait aussi le jeudi. Il
était toujours le bienvenu dans notre maison.
Toute la famille I'aimait ce qui nous mettait a
l'aise de le recevoir en tout temps.

Pierre aimait parler avec les hommes qui
demeuraient autour de chez-nous. Il passait
beaucoup de temps a lire car il aimait étre
informé de tout ce qui se passait dans le monde.
Ses idées étaient un peu différentes de celles
que j'étais habituée d’entendre. Par exemple, les
hommes de cette époque étaient contre le vote
des femmes, lui était en faveur; les femmes
mariées ne pouvaient pas enseigner, mais
comme disait Pierre : «Si une femme est capable
d'élever des enfants, elle est sirement capable
d'étre dans une école».

Maintenant que ma sceur Emélia a 12 ans et
Dixie 13, nous avons décidé que je pourrais
aller travailler & l'usine et gagner un peu
d’argent. Avec mon pére a la maison, on n’avait
plus besoin de moi. Mais, Léontine et moi avons

décidé de faire le ménage le soir afin de

permettre & Dixie de continuer son école. Elle
faisait sa part le soir et avant longtemps, elle est
devenue la maitresse de la maison a son tour
jusqu’au temps ou elle est devenue opératrice de
machine a coudre a l'usine.

Peu de temps aprés, mon frére Alfred voulait
retourner au Canada. A ce moment-la, mon pére
devait 350$ a quelqu’un au Canada. Il remit cette
somme a Alfred pour qu'il lui remettre. Il donna
également a Alfred une petite ferme qu'il devait
aménager lui-méme en plus davoir a se
construire une maison car I'ancienne avait brilé.
Mon pére avait une autre ferme au sud du
chemin Taché qu'il gardait en cas de besoin.

En 1906, Pierre décida de partir pour la
Californie. Il en avait tant entendu parler qu'il
voulait voir par lui-méme. Avant de partir il me
dit : «<Ne reste pas a la maison a t'ennuyer, sors
avec des gargons mais ne tombe pas en amour
avec eux». Ma vie s’est donc continuée avec ma
famille comme a I'habitude. Pierre est allé & San
Francisco d'abord et a Richmond ensuite ou il a
travaillé pour une compagnie d’huile. Nous
correspondions chaque semaine. Peu de temps
aprés son arrivée, il y eut un gros tremblement
de terre a San Francisco qui a épeuré tout le
monde. Les jeunes autour de moi me taquinaient
en me disant: «Tu as perdu ton cavalier». Sa
mére aussi était bien inquiéte. Comme il n’y avait
pas de téléphone autour, elle envoya sa fille pour
me demander si j'avais eu des nouvelles. Oui, je
lui ai dit, je viens juste de recevoir une letire et
des photos du tremblement de terre. Il va trés
bien.

Enfin, en novembre 1907, Pierre revint de la
Californie. Il m'a surpris un bon soir en
entrant soudainement dans la maison. J'étais
trés heureuse de le revoir. Cependant, il est
revenu avec beaucoup damour pour Ila
Californie. Je me suis alors dit : «Eugénie, sois
certaine que la Californie va étre ton chez-vous».
Oui, un grand changement s’est fait dans notre
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vie en cette année 1907. D’abord, mes grands-
parents ont célébré leurs noces d’or. Mon pére et
le reste de la famille ont été invités pour cette
occasion. Mon pére, Léontine et Emélia sont
allés a St-Clément pour cette célébration. Ce fut
une grande réunion car beaucoup de parenté
sont venues avec leurs 12 enfants et petits-
enfants ainsi que beaucoup d'amis. lls ont pris
des photos de la famille. Ma mére étant la seule
qui manquait, on a pris une autre photo qui a été
placée avec le reste de la famille. Quel beau
souvenir a conserver précieusement car nous
n‘avons pas d'autres photos de notre meére.

Aprés la célébration, une surprise nous
attendait. Notre sceur Léontine a rencontré un
dénommé Frangois Lebel et ils se sont mariés. lis
ont habité St-Cyprien car monsieur Lebel y avait
sa terre. Donc, Léontine est devenue fermiére.
J'étais bien contente pour elle qui navait jamais
aimé vivre aux Etats-Unis. Pendant quelque
temps, mon pére et Emélia sont demeurés avec
eux.

Maintenant, nous sommes six a Amesbury :
Arthur, David, Evangéliste, Lazard, Dixie et moi.
Nous avons tous continué & travailler a I'usine et
avons demeuré dans le méme logement. Dixie et
moi faisions les repas et le ménage aprés notre
journée d'ouvrage a la manufacture. C'était
correct car nous étions jeunes, en bonne santé et
nous pouvions le faire. En novembre, une autre
chose est arrivée qui nous a causé beaucoup
d'inquiétudes. Notre plus jeune frére, Lazard, a
eu la rougeole. C'était une journée chaude et il
pleuvait. Pendant que nous travaillions a l'usine,
Lazard sortit et alla jouer dans l'eau. Le
lendemain, il était trés malade et je suis restée a
la maison pour en avoir soin. Le médecin, appelé
en toute urgence, me dit que mon frére était trés
malade. Il a une double pneumonie. Arthur et moi
prenions notre tour pour la nuit. Mais Lazard ne
se reposait pas, il voulait toujours se lever. |l
disait qu’il entendait les voitures des pompiers et

qu'il voulait se lever pour les voir. Pendant que je
le surveillais, je me suis apergue qu'il transpirait
beaucoup trop. J'ai constaté que j'avais donné une
double dose. J'ai eu peur & en mourirl Mon Dieu
que j'ai prié!l Quand le médecin est arrivé le
lendemain, je n'ai pas osé monter avec lui. J'ai
attendu au bas de l'escalier avec crainte et
tremblement. Quand il descendit, il avait un beau
sourire. Il me dit : «Vous avez pris bien soin de lui,
il est beaucoup mieux». Je suis restée avec lui
pendant les deux semaines suivantes. Mon frére
Arthur lui a fait la legon. Il lui a dit de faire attention
afin de rester en bonne santé mais I'enfant était si
plein d’énergie qu’il avait régulierement besoin de
son grand frére pour Favertir.

Quand je suis retournée a l'usine, il y avait
quelqu’un qui faisait marcher mon métier. Le
contremaitre me dit d’attendre dans le passage.
Quand il revint, il me dit qu'il ne pouvait pas me
donner de louvrage parce j'étais restée trop
longtemps sans lavertir. Moi, grande fille que
j'étais, je me suis mise a pleurer et je Iui ai dit:
«Je devais rester 4 la maison parce que mon
frere faisait une double pneumonie et, n'ayant ni
pére ni mere, il fallait quelqu'un a la maison».
Alors, il sortit un grand mouchoir pour sécher
mes larmes et me redonna mon métier.

Rien d’important n’arriva pendant I'hiver et le
printemps. Nous travaillions onze heures par jour
et méme le samedi avant-midi. Le ménage de la
maison se faisait le samedi aprés-midi. Nous
allions & I'église le dimanche pour la messe. Le
midi, nous avions le diner de famille. En aprés-
midi, nous recevions les amis pour se distraire.
Pierre venait encore deux fois par semaine.
Notre amitié a toujours été bonne et paisible.

J'espérais que mon pére revienne du Canada
parce que Pierre et moi allions nous marier a
lautomne. Mais, dans sa derniére lettre, il m’a dit
qu’il ne pourrait revenir. Nous avons donc décidé
de continuer nos démarches et de se marier en
octobre.
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Eugénie Ouellet, souvenirs de ma vie

Mon grand-pére vivait a  Webster,
Massachusetts, avec mon oncle, le médecin. Je
lui ai demandé de remplacer mon pére et il a
gentiment accepté. |l est venu & mon mariage
avec grand-maman. Mon oncle, le docteur, m'a
envoyé une belle horloge antique comme cadeau
de noces. Pierre était accompagné de son pére.
Le Pére Labassiére nous a mariés a l'église
d’Amesbury. Mes freres et ma sceur Dixie ainsi
que nos amis nous ont offert une belle réception
fa veille et un bon déjeuner le matin de nos
noces Je me suis mariée le 5 octobre 1908, sept
jours avant mon 21° anniversaire. Pierre avait 29
ans.

L'’heure était arrivée de parir en voyage de
noces. Quand je suis montée & ma chambre pour
me changer, j'ai vu Dixie en larmes. Je lai dit a
quelgu’un et ils ont tous commencé a faire la
méme chose. J'avais besoin d'aide et personne
ne bougeait. Tante Adéle est venue a mon
secours et elle a dit que ce n’était pas le temps
de pleurer mais d’aider. Tout devint calme et jai
pu finir de me préparer.

Nous avons fait le voyage a New York sur le
bateau Le Harvard et nous sommes revenus
avec Le Yale. Nous avons visité la sceur de
Pierre & Newark au New Jersey. Au retour, les
parents de Pierre nous ont donné une réception
a Newbury Port. Mes grands-parents étaient la.
Peu de temps apres, nous partions pour la
Californie d’ou je vous écris ces notes sur notre
famille.

Les ancétres de Madame Eugénie Ouellet

1- René Hoélet, né a Paris en 1635, fils de
Frangois Ouellet, percepteur général, et
d'Elisabeth Barré de St-Jacques du Haut-
Pas, Paris, France. A Québec, il épouse
Anne Rivet le 8 mars 1666 (contrat Becquet
du 4 mars). Anne Rivet, veuve de Grégoire
Hise, de St-Gervais de Séez, décédée le 7
avril 1675, inhumée le 16 a Chateau-Richer.
En secondes noces, le 6 février 1679, René

Ouellet épouse Thérése Mignot (fille de Jean
Mignot et de Louise Cloutier) et veuve de
Nicolas Lebel, mére de 4 enfants. Cette
derniere est inhumée a Kamouraska le 5
décembre 1728 & I'age de 77 ans alors que
René Ouellet a été inhumé a La Pocatiere le
15 janvier 1722.

Sébastien OQuellet, né a La Pocatiére et
baptisé a Riviere-Ouelle le 2 juin 1685, fils de
René Ouellet et de Thérése Mignot. Le 16
aolt 1707, a Riviere-Ouelle, il épouse
Madeleine Lisot (fille de Guillaume et d’Anne
Pelletier). Sépulture de Sébastien, le 15
janvier 1736 a St-Roch-des-Aulnaies; celle de
Madeleine, le 16 mars 1765 a La Pocatiére.

Francgois-Thomas OQuellet, fils de Sébastien
Ouellet et de Madeleine Lisot, né a St-Roch-
des-Aulnaies en 1721. Marié le 9 janvier 1747
a Madeleine Pelletier, fille de Joseph et de
Marie-Anne Boucher.

Michel Ouellet (fils de Frangois-Thomas et
Madeleine Lisot), né a St-Roch-des-Aulnaies,
marié a Baie-St-Paul le 17 octobre 1780 a
Marie-Madeleine Simard, fille de Joseph Noél
Simard et de Marie Madeleine Simard.

Frangois OQuellet (fils de Michel et de
Madeleine Simard), marié a Judith Parent (fille
de Michel et Judith Josse) le 14 octobre 1817
a St-Roch-des-Aulnaies.

Frangois Ouellet (fils de Frangois Quellet et
de Judith Parent), marié a L'lsle-Verte le 7
février 1842 & Marcelline Talbot, fille de Jean-
Baptiste et de Victoire Pelletier.

Pierre Ouellet (fils de Frangois et Marcelline
Talbot), marié a St-Clément, comté de
Riviére-du-Loup, le 12 février 1875 a Eudoxie
Roy, fille de Joseph Roy dit Desjardins et de
Philoméne Paré.

Eugénie Ouellet, née & St-Cyprien, comté de
Riviere-du-Loup, le 12 octobre 1887, mariée a
Amesbury, Massachusetts le 5 octobre 1908 a
Pierre Willet, né & La Crosse, Wisconsin,
USA, le 23 octobre 1879, fils d’Elie Willet et
de Georgiana Labbé.
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Rimouski et le septieme ART

Rimouski et le septiéme ART
Meélissa Charron

L'histoire du cinéma dans le monde a débuté a Paris le 28 décembre 1895 alors que les fréres
Lumiére projetaient le premier film devant public: le cinéma était né. A Rimouski, on di attendre
quelques années, soit le 31 octobre 1909, avant que la premiére séance de vues animées soit organisée
par le photographe L.O. Vallée dans le palais de justice de Rimouski. Dés lors, le cinéma ne connut que
du succes a Rimouski et les salles ne cessérent de se multiplier (il y eut jusqu'a quatre salles en 1955).
Le premier véritable théatre destiné au cinéma fut méme construit 'année suivante et la premiére
projection par le méme photographe qui avait initié la premiére projection.

Par contre, le point de vue du clergé sur la question était trés différent de celui de la population et
surtout trés négatif. On accuse le cinéma de pervertir le peuple car certains films incitaient a la luxure, a
l'immoralité et parfois méme au sexe et au crime. C'est pourquoi le cinéma parlant & Rimouski prit un
long retard et n'arriva en salle qu'au cours de I'année 1930. Pour contrer le phénoméne du «mauvais
cinéman», le premier ciné-club ouvre ses portes en 1954, grace a l'initiative des compagnons de l'art. En
plus de cela, bien d'autres événements furent mis en place pour éduquer la population rimouskoise de la
vision a adopter face au cinéma. De I'attitude méprisante du clergé se développera une tentative de
récupération du cinéma dans un but éducatif évidemment, souvent religieux.

Un autre grand événement a pour but 'éducation, de la jeunesse en particulier. A ses débuts en
1983, le Carrousel du film de Rimouski était destiné a Iinstruction cinématographique des enfants par le
tournage et la projection de films de qualité. N'étant pas congu dans un but commercial mais bien
culturel, le premier Carrousel connu un succeés étonnant. A partir de 1986 et 1987, des démarches sont
effectuées pour élargir le champ de vision des jeunes cinéastes rimouskois et c’est ainsi que «Le
Carrousel international du film de Rimouski» naitra. Il fera la promotion du cinéma jeunesse de partout
dans le monde et continue a le faire encore aujourd’hui, car en 2011 le Carrousel en était a sa 29°
édition.

Sources

. Jacques QUELLET, Le cinéma a Rimouski, Revue d’histoire du Bas St-Laurent, (#13), vol.5, num.1,
février 1978, p.21-22.

. Frangoise VALLEE, Le photographe L.O. Vallée implante le premier cinéma a Rimouski, Revue
d’histoire du Bas St-Laurent, (#48), vol.19, no.1, janvier 1996, p.21-23.

. Lise MARQUIS, Le cinéma a Rimouski (1939-1960), Revue d’histoire du Bas St-Laurent, (#49), vol.19,
no.2, juin 1996, p.70-76.

. Progrés du Golfe, Les vues «parlantes», 8 ao(t 1930, p.6.
. Progrés du Golfe, Naissance d'un ciné-club, 3 décembre 1954, p.5.

. Lisette MORIN, Progrés-Echo, Le Carrousel du film pour enfants. Quand les enfants sont & la féte du
cinéma, 28 septembre 1983, p.B2.

. Lisette MORIN, Progrés-Echo, Du beau, du bon, de I'excellent cinéma. Pour les petits, 12 septembre
1984, p.27.

. Laurent LEBLOND, Le Rimouskois, Une vocation internationale qui se confirme, pour le Carrousel du
film de Rimouski, 31 mars 1987, p. B-1.
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Louis-Jacques Lepage

Louis-Jacques Lepage

Tiré de En se racontant I'histoire de Rimouski par Jacques Morin

«Une autre histoire qui intéressera nos lecteurs et qui se rattache bien a celle de I'ermite
Toussaint Cartier est celle du pére «Jacquot» Lepage, comme on I'appelait familierement.

Aprés la mort de sa premiére épouse vers 1870, Louis-Jacques Lepage convola en secondes
noces avec Georgiana Bouillon (alors dgée de 16 ans) et alla s’établir sur I'lle Saint-Barnabé. Sur l'ile, il
éleva dix enfants qui vinrent s'ajouter & douze autres du premier lit. Madame Fabien Thibault, née Marie-
Annie-Emilie Lepage, était 'une de ses enfants. Il avait bati sa demeure a partir de bois récupéré
d'épaves et utilisait la fontaine creusée par I'ermite cinquante ans plus tot.

S’occupant de culture et de péche, malgré une activité fébrile, le pére Jacquot n’hésita pas
cependant a interrompre ses occupations pour recevoir des visiteurs. Les Rimouskois «continentaux»
firent aussi appel a l'insulaire pour les affaires de la paroisse. C'est ainsi que Louis-Jacques Lepage fut
le second maire de Rimouski.

L'été, les communications se faisaient par chaloupe. L'hiver, lorsque le pont de I'lle devenait
praticable, on traversait en carriole ou en traineau. |l va sans dire que le pére Jacquot recevait, tous les
beaux dimanches soirs, ses amis du sud. Son étable était aménagée pour leurs chevaux. Il fétait avec
ses hotes et les réconfortait.

Dans ses derniéres années, devenu octogénaire, I'habitant insulaire ne semblait pas se soucier
de la vieillesse. Tres actif, n'épargnant pas ses forces diminuées, il jouissait encore de toutes ses
facuités.

Mais, vers le milieu de décembre 1903, Louis-Jacques Lepage, a la suite d’'une violente
indigestion, se préparait a mourir. Le matin du 20, tout Rimouski vit de la fumée sur 'ile. C'était le signal
d’'un malheur. On se confondait en conjectures.

Lorsque son pere tomba malade, René Lepage, son fils, traversa a Rimouski pour avertir le
curé et les parents. En plus d'un prétre, accoururent au chevet du vieillard, ce dimanche-1a, Charles
Lepage, Zénon Bouillon, Daniel Banville et Charles Gauvreau. Durant le trajet, la glace se rompit a deux
reprises.

A 1a vue des visiteurs, le pére Jacquot sembla se ranimer. Mais, vers le soir, la fiévre reparut et
il expira le 22 décembre 1903, a I'age respectable de prés de 90 ans. »

En approfondissant...

Jacques et sa deuxieme femme étaient tous deux descendants de la noblesse : les ancétres de
Jacquot étaient les seigneurs Lepage de Rimouski et Georgiana était une descendante de Godefroi de
Bouillon, chevalier franc trés célébre pour avoir été le premier souverain catholique de Jérusalem. En
plus d'une ascendance hors du commun, la descendance |'était aussi, car les 22 enfants, issus de deux
mariages différents, ont tous été élevés sur l'le St-Barnabé, mais les sources ne semblent pas
s’entendre sur le nombre d’enfants provenant des différents mariages. En les comparant & Toussaint
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Louis-Jacques Lepage

Cartier, nous aurions pu les nommer la famille ermite Lepage, mais nous savons trés bien que le chef de la
famille etait plutét du genre sociable. Malheureusement, la maison dans laquelle les enfants furent élevés
et les convives invités fut victime d'un incendie au cours des années 1940.

Sources

¢ Jacques MORIN, En se racontant I'histoire de Rimouski, un vrai habitant de I'ile St-Barnabé, Louis-
Jacques Lepage, Le Rimouskois, 5 mai 1976, cahier 2, p.4.

* René GROUSSET, Histoires des croisades et du royaume Franc de Jérusalem, Perrin, Paris, 2006.

o Marie-Lucette LEPAGE, Louis-Jacques Lepage dit Jacquot, L'estuaire généalogique, no.58, juin
1996, p.42.

e Marie-Andréee MASSICOTTE, Une ile au large de Ia ville, Revue d'histoire du Bas St-Laurent, (#49),
vol. XIX, no.2, juin 1996, p.57-62.

RRRRRRRRRRANNARR A A A AA RNk R

L’automobile & Rimouski

L'avénement de l'automobile a Rimouski ne fut pas de tout repos. Entre la rue St-Germain trop
étroite et le clergé critiquant fortement cette nouvelle invention, son implantation ne s'est pas faite
facilement. Les hauts placés de I'église vont méme jusqu'a interdire I'achat et la vente de voitures
pour les prétres. Mais, peu importe 'opinion du clergé sur la question, les gens continuent d’acheter
des voitures. Le nombre de véhicules a moteur en 1958 a Rimouski était de 2887, en plus de tous
les touristes qui passent pour atteindre la Gaspésie et qui empruntent la rue St-Germain ou le
boulevard René-Lepage aprés sa construction. Malgré tout, I'automobile a accompli des exploits
dans la ville de Rimouski, comme /"Overfand de monsieur Georges-A. Morin qui a été utilisée pour
capturer un évadé de prison, a traversé des lacs glacés et s’est rendue sur I'lle St-Barnabé & marée
basse.

Sources
o Antonio, LECHASSEUR, Mentalités et réactions au changement : l'avénement de Fautomobile
dans le Bas Saint-Laurent, Revue d'histoire du Bas St-Laurent, (#9), vol.3, no.3-4, décembre 1976,

p.22-26.

e Jean-Paul LEGARE, Inventaire de Rimouski, |la Chambre de commerce de Rimouski, 1963
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Augustin Rouer de la Cardonniére (1664-1711)

Augustin Rouer de la Cardonniere (1664-1711)
Premier seigneur de Rimouski (1688-1694)

AUGUSTIN ROUER DE VILLERAY ET DE LA CARDONNIERE, premier seigneur de Rimouski et
conseiller au Conseil souverain, baptisé a Québec le 13 juin 1664, mort au printemps de 1711, fils de
Louis Rouer de Villeray, conseiller du Conseil souverain, et de Catherine Sevestre ; il porta le nom de La
Cardonniére jusqu'a la mort de son pére le 6 décembre 1700 et par la suite, en sa qualité d'ainé de la
famille, il hérita du titre de Villeray.

Comme son pére occupait une place de premier plan dans la colonie, Augustin regut le 27 avril 1684,
conjointement avec son frére Louis Rouer d’Artigny, la seigneurie de I'lle Verte comprenant deux lieues de
front sur le fleuve Saint-Laurent et deux lieues de profondeur dans les terres avec les fles et flots situés en
face de cette rive. La paroisse de I'lle-Verte est aujourd’hui sise sur 'emplacement de cette seigneurie.

Le 6 octobre 1685, Jacques de Meulles écrivait au ministre Seignelay un long mémoire. Il demandait
qu'on rétablisse en faveur de son protégé, Augustin de La Cardonniére, la charge de lieutenant particulier
au siege de la Prévoté de Québec, « en attribuant audict office des gages raisonnables ». Le ministre ne
daigna pas donner suite a la demande de l'intendant.

Le 24 avril 1688, Brisay de Denonville concédait la seigneurie de Rimouski a Augustin de La
Cardonniere. Celui-ci abandonnait a son frére d'Artigny le domaine de I'ile Verte et devenait seigneur de
Rimouski. La concession comprenait deux lieues de front sur le fleuve et deux lieues de profondeur dans
les terres. A cela s’ajoutaient I'fle Saint-Barnabé, les iles et flots adjacents.

Augustin Rouer de La Cardonniére demeura seigneur de Rimouski jusqu'au 18 juillet 1694. A cette
date, il échangeait son domaine avec René Lepage, contre une terre que celui-ci possédait a Saint-
Frangois de I'lle d'Orléans. Et, le 29 octobre 1703, le Conseil souverain de la Nouvelle-France acceptait
M. de La Cardonniére, devenu M. de Villeray, au nombre de ses membres.

On ne retrouve pas l'acte de sépulture de Villeray, mais tout semble indiquer qu'il mourut au
printemps de 1711. |l avait d'abord épousé, le 1* septembre 1689, Marie-Louise Legardeur, fille de
Charles Legardeur de Tilly, et ils eurent six enfants, puis en 1706 Marie-Louise Pollet fille de Frangois
Pollet de La Combe-Pocatiére : avec qui il eut trois enfants.

Source : Béatrice Chassé

AN, Col.,, C'* 7, ff.157ss.— AQ, NF, Cahiers d'intendance, | : 22ss ; Il : 688 ; Registres
d'intendance, | : 13.— ASQ, Séminaire, Il : 1 ; IV : 1.— Jug. et délib., IV : 912ss.— P.-G. Roy, Diverses
familles (3 vol., Lévis, 1920), | : 53ss.
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Noél a Rimouski en 1953

La Ville de Rimouski a célébré dans le calme et la paix un Noél tout blanc. La chrétienne population a
offert a Dieu les prémices de cette féte en assistant en foule aux messes de Minuit qui ont été célébrées a
la cathédrale et dans les dix-neuf autres sanctuaires. A la cathédrale, Son Excellence Mgr Charles-
Eugeéne Parent, archevéque, a officié a la procession de I'Enfant-Jésus qui a débuté a 23h45 et il a
célébré pontificalement les messes de Minuit et de I'’Aurore. De nombreux membres du clergé, dont M. le
chanoine Gérard Couturier, curé de la Cathédrale, occupaient le sanctuaire. Mgr FArchevéque s’est
adressé a ses ouailles dans une bréve mais paternelle et éloquente allocution.

Un magnifique programme de chant a été rendu par la Chorale St-Germain sous la direction de Fabbé
Antoine Perrault et accompagné par M. le chanoine Alphonse Fortin. Il y a eu communion générale et, le
lendemain, aux trois messes basses du Jour de Noél, I'assistance fut aussi trés considérable et les
communions nombreuses. .

Source: L'Echo du Bas-St-Laurent, 07-01-1954

Décembre 2011 123



Nouvelles acquisitions pour notre bibliotheque

Nouvelles acquisitions pour notre bibliothéeque

Répertoires BMS
01192  Ste-Angéle-de-Meérici ; Naissances de 1868 a 1993
01193  Ste-Angéle-de-Mérici ; Décés de 1868 a 1993
01194  Naissances a Ste-Luce, Cté de Rimouski (1842-1950)
05095 Baptémes, mariages, annotations marginales et sépultures de
Saints-Anges de Ham-Nord (Wolfe) 1865-2011
06160  Baptémes de la paroisse st-Alphonse d’Youville (1911-1941) & (1989-1991)
06161  Répertoire des naissances de 44 Eglises baptistes du Québec (1833-1992)
06162  Reépertoire des mariages de 44 Eglises baptistes du Québec (1833-1992)
06163  Répertoire des décés de 44 Eglises baptistes du Québec (1833-1992)
17076  Répertoire des naissances et des décés
Notre-Dame du Sacré-Coeur (Edmundston), Comté de Madawaska, N.-B.
17087  Répertoire des naissances et des déces
St-Jacques, Comté de Madawaska, N.-B.
17089  Répertoire des naissances et des décés
Ste-Anne, Comté de Madawaska, N.-B.
17090 Répertoire des naissances et des décés
St-Joseph, Comté de Madawaska, N.-B.
17091 Répertoire des naissances et des déceés
Saint-Léonard-Ville, Comté de Madawaska, N.-B.
17092  Repertoire des naissances et des décés
Baker-Brook (Saint-Cceur-de-Marie), Comté de Madawaska, N.-B.

Monographies familiales

B-45 Beaulieu, Beaupré, TurcotteQuand tout renait : Petite histoire de
mes ancétres Beaulieu, Beaupré et Turcotte ; Beaupré, Juliette
P-55 Plante, Laplante Famille Plante Families ; Plante, Paul A.
P-64 Plourde Mille et un descendants et descendantes de René Plourde : 1575-2010 ;

Bellemare-Raiche, Lucie

Monographies paroissiales
MA-25  Ecrin de Souvenirs : L’Ascension de Patapédia
MSP-25 St-Paul-de-la-Croix 1873-1998

Histoire Amérique
Vol. 2530 C’était I'hiver : La vie rurale traditionnelle dans la vallée du Saint-Laurent ; Provencher, Jean

Fiches Historiques
HST 65 Fichier Histor, tome |, Série D (A/G) ; Jetté, René
HST 66 Fichier Histor, tome II, Série D (H/Y) ; Jetté, René

Affinités généalogiques
AFF 11 Affinités généalogiques aux Dossiers Drouin — complément X
Documents divers (avis de décés et mariages) ; Pepin, Jean-Pierre-Yves
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Heures d’ouverture du Centre de recherche

Le Centre de recherche de la SGHR, ouvert 29 heures/semaine

Avant-midi Aprés-midi Soirée
Lundi 9h - 11h30 13h—-16h = cemeeeeee-
Mardi 9h - 11h30 13h - 16h 19h - 21h
Mercredi 9h - 11h30 13h - 16h 19h - 21h
Jeudi 9h - 11h30 13h—16h = eeecmemeeeee
Samedi @@=000Zlomeeeeee 13h - 16h

Le Centre de recherche sera fermé du 23 décembre au 7 janvier. Réouverture le lundi 9 janvier
2012.

Les nouveaux membres
1724 Isabelle Savard, Rimouski, Québec
1725 Jocelyn Dubé, Rimouski, Québec
1726 Benoit Arseneault, Métabetchouan, Québec
1727 Rachel Vignola, Rimouski, Québec
1728 Dorine Bernard, Rimouski, Québec
1729 Catherine Deschamps, Trois-Riviéres, Québec
1730 Gilles Dumas, Rimouski, Québec
1731 Dominic Gagnon, St-Anaclet-de-Lessard, Québec
1732 Gaston McNeil, Rimouski, Québec
1733 Danielle Landry, Rimouski, Québec

In memoriam
A Rimouski, le 24 septembre 2011, est décédée a I'age de 79 ans et 4 mois, madame Corinne
Bernier, épouse de Monsieur Bernard Rioux, membre de notre Société (0416) et président de 1997 &
2007. Elle était la fille de feu Maurice Bernier et de feu Rose-Alma Santerre. A Monsieur Rioux et &
toute sa famille, la SGHR offre ses plus sincéres condoléances.

Je ne peux passer sous silence le déces du Dr Robert Fournier, survenu & Québec le 24 aolt 2011.
Né & Baie-des-Sables en 1918, il écrit I'histoire de cette paroisse en 1969. Optométriste pendant prés
de 50 ans a Matane, on le nomma Citoyen émérite au moment de son départ pour la région de
Québec en 1995. Son implication au sein d’organismes est exceptionnelle. Il fut président de la
Société d'histoire et de généalogie de Matane de 1963 a 1995. |l fonde la revue « Au pays de Matane
» en 1965 et en assume la direction pendant 30 ans. Il s'implique aussi & I'Association des Fournier
d'’Amérique. Il est 'auteur de plusieurs ouvrages a caractére historique et publie ses mémoires en
2006. Nos plus sincéres condoléances a la famille.

) e O TR ) SoeiBel L SeRELG L BTN e

Un joyeux Noél et une excellente année 2012
a tous nos membres et un merci spécial a tous
les bénévoles de la Société de généalogie
et d’histoire de Rimouski
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Téléphone : (418) 296-3391 ¢ 1-800-463-8567

Teél.: (41 8) 722 7755 T"élécopfeur: (418) 2?6—1435
Téléc .+ (418) 721-4482 Site Web : n.-mv.manmrbc. comt
S i Courriel : manoirbo@globetrotter.qc.ca
> . Raynald Lavoie
" Relieurs Présiden
’:t' St-Pierre & Turcotte enr. Courriel: raynaldl@aidr.ca
i Site: http:/www.clubpap.com E
- Léo Turcotte
= Propriétaire, relieur A o
8.5 9 | Rene e Fdtre 192, St-Germain Est,
 Stul. Rerve-Lepdee Bt N Rimouski (Québec) GSL 1A8

F Rimouski {(Québec) G5L IN8

. Tél.: Rés. : (418) 724-4377
i " Cell.: (418) 730-5812

Tél.: (418) 723-0606
Téléc.: (418) 723-6909
Sans frais: 1-800-463-3922

LECLUB
PAPETIER
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¢ Guy Caron, député fédéral

Bureau de Rimouski

uest,
Rimouskl (QC) GSL 485

Tel.:(418) 725.2562
Sans frals : 1-866-720-2562
Télec. : (418) 725-3993
Courrlel : guy.caron@parl.ge.ca
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ZBWNE rroto ABS Lice
enoronssee INBAGE

Service de finition de photo une heure
Accessoires numeriques
Accessoires photos

126, rue St-Germain Est T€l..(418) 724-7444

Rimouski (Québec) G5L 1A8 Telec.:(418) 721-4460
rimouski@photoabs.ca

o |
www.photoabs.ca M‘lﬂ

'ranscuntinental
& IMPRESSION

Impressions des Associés
162, rue Dumais
Rimouski (Québec) G5L 3A5

JEAN.PAUL LEPAGE

Directeur des ventes

Téléphone : (418) 723-2188

Sans frais : 1 800 463-8384

Télécopieur ; (418) 723-5330

Site internet ; http:iiranscontinentale-gtc.com

LES VILLAS .
150, rue Dr l: \ILCHEm

Rimouski (Québec) G5L 8X4

-

Résidences pour adultes autonomes
pré-retraités et retraités
Vilas 1 (418) 725-3436 Boreau ((418) 724-0422

Cet espace est a vous,
si vous le desirez !'!

Y

HOTEL RIMOUSKI

;3!!{ FTCRNTRERICONGRES
————

Marc Germain
Directeur de 'hébergement
Ligne directe : 418-727-46%8

225 boul. René-Lepage Est. Rimouski (Quebec) GSL1pe
Telephane  418-725-5000 * 1-800-463-0755
Telecopieur - 418-725-5725 » E-Mail - hotelrim@hotelnimouski com

LES ASSURANCES

C[auc{& BE[Z l:[& INC

Courtler d’assurances ass.

INCENDIE COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE
AUTOMOBILE - MOTO - RESPONSABILITE - VIE

80 D Auteul
Rimouski Tél. Bur.: 722-7575
G5L 2W6 Fax: 723-9140
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Sérigraphie

imprimerie
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Cet espace est a vous,
si vous le désirez ! !
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25 millions d’images et de données en ligne et piusieurs milliers de publtcations :
Sur notre boutique

_ Dapuis des années, |’ lnstltut genealogique Drouin fait partie integrante du monde de Ia genealogie
par son patrimoine Gréce a son site web tout ce patrimoine est maintenant disponible en '
ligne. En passant par__les registres de I'état civil, les contrats notariés ou les généalogies familiales,

. sans oublier les formulaires de mariage, le Kardex ou le Fichier Loiselle, le site vous fournit preés de .

. 25 millions de donnees et d'images. Au cours de 2010, de nouvelles banques inedites seront

dlspomhles a la communaute genealogique

Forfaits annuels disponibles a partir de 100 dollars !

Pour vous abonner S
Achat par Paypal sur www Institutdrouin com/ lmagesdroum htm
_._r_;ou :
par___cheque, contactez I lnstitut a
- jean—pierre.pepln@videotron.ca ou au 450 448—1251

e i‘-‘oﬁéi&; i‘ﬁsi‘_itiitlor‘inels aussi'-'disponi'bles.
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